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    Úvod


    Kniha Práce s počítačem pro seniory je cíleně sestavena apřipravena sohledem na potřeby lidi seniorského apředseniorského věku (je ale samozřejmě použitelná ipro běžného začínajícího uživatele). Nebude vás tedy zbytečně zahlcovat odbornou terminologii, technickými detaily aani dalšími věcmi, které při běžné práci nevyužijete.


    Naopak vám ukáže, že není potřeba mít zpočítače strach, že práce spočítačem vás může bavit. Jako jedna zmála pohlíží tato kniha na seniory jako na normální lidi, kteří si toho mají spočítačem hodně co říci akterým může počítač značně zpříjemnit azjednodušit život.


    Ztěchto důvodů je kniha rozdělena do několika základních kapitol, které si kladou za cíl naučit čtenáře základům práce na počítači včetně práce sinternetem ae-mailem. Samozřejmě se budeme věnovat itomu, jak komunikovat přes sociální sítě (Facebook), aosvojíme si mnoho dalšího zběžných počítačových dovedností. Veškeré technické ateoretické údaje jsou omezeny na naprosté minimum, aby bylo možné co nejsnadnější pochopení vysvětlované látky. Vknize je kladen důraz zejména na názornou prezentaci – vysvětlení všech témat pomocí rozsáhlého obrazového materiálu, který čtenářům pomůže postupovat krok za krokem avšechny postupy si hned vyzkoušet.


    Budu velice rád, když vám právě tato kniha pomůže při „zkrocení“ počítače. Pokud byste měli jakékoliv dotazy či připomínky ktéto knize, napište mi prosím na mou e-mailovou adresu lalik.m@seznam.cz.


    Chtěl bych poděkovat za podporu apomoc při psaní této knihy své drahé přítelkyni Haně, bez níž bych ji byl napsal mnohem dříve… miluji Tě atěším se na náš společný život!


    


    Hrabačov, listopad 2011


    


    Michal Lalík

  


  
    
      1.
    


    
      První kroky



      Vúvodní kapitole této knihy byste si měli osvojit základní znalosti opočítačích, nebo přesněji řečeno ojeho jednotlivých částech. Tuto kapitolu bych vpraxi přirovnal třeba kprvní hodině vautoškole – itam, než jste začali se samotnou výukou řízení, jste se jistě také museli nejdříve naučit, kde je spojka, plyn, jak se řadí.

    


    
      
    


    Stejně jako tomu bylo vautoškole, itady je potřeba mít na paměti, že „stroji“ – tedy počítači, který je před vámi – nemůžete ublížit nebo ho dokonce zničit. Není tedy žádný důvod, abyste se svého počítače báli. Pokud ale vaše obavy stále ještě přetrvávají nebo si zatím prostě dostatečně nevěříte, tak ke svým prvním krůčkům spočítačem přizvěte nějakého člena rodiny nebo ještě lépe nějakého svého kamaráda. Alespoň se můžete při seznamování spočítačem vzájemně podporovat.



    1.1 Něco opočítačích


    Ikdyž se vám zdá, že počítače jsou výmyslem, vynálezem poslední doby, rozhodně tomu tak není. Dnešní moderní počítače (PC) nemají mnoho společného spůvodními počítači, které byly sestrojeny pro účely armády. Za mnoho let vývoje ušly počítače dlouhou cestu. Na této cestě se počítače zmenšily, zvýšily svůj výkon ahlavně – což je pro nás nejdůležitější – se změnil důvod, proč zde jsou. Dnešní počítač zde je především pro vás. Počítač vám umožňuje komunikovat slidmi, kteří mohou být na druhém konci světa, můžete vyhledávat na internetu věci, které vás zajímají… Počítač může sloužit ijako takové malé domácí multimediální centrum, které dokáže přehrát hudbu či filmy, nebo které může sloužit jako prohlížeč vašich fotografii.
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        Obrázek 1.1: CRT monitor
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        Obrázek 1.2: LCD monitor

      

    


    Ať již před vámi na stole stojí počítač klasický (stolní) nebo notebook, můžete si být jisti, že má dvě základní části: část „fyzickou“ ačást „duševní“.


    1.2 Hardware: „fyzická“ část počítače


    Fyzickou částí počítače, tedy tzv. „hardware“, je vše, na co si upočítače můžete sáhnout. Můžeme sem zahrnout: monitor, počítačovou skříň, klávesnici, myš, reproduktory, tiskárnu...
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        Obrázek 1.3: Počítačová skříň


        

      

    


    1.2.1 Monitor


    Na první pohled vám monitor může připomenout domácí televizor. Amáte naprostou pravdu. Monitor je vlastně televizor, díky němuž je práce na počítači jednodušší apřehlednější. Vsoučasné době se na trhu objevují zjednodušeně řečeno dva základní druhy: takzvané LCD (monitor splochou obrazovkou) aCRT (monitory klasické). Je jedno, jaký ztěchto monitorů na svém stole máte. Oba dva umí totéž. Jediným rozdílem je opravdu pouze jejich velikost ato, kolik zabírají na stole místa.
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        Obrázek 1.4: Počítačová klávesnice

      

    


    1.2.2 Počítačová skříň


    Počítačová skříň je jednou ze základních částí počítače. Uvnitř této „krabice“ se skrývá množství součástek, které rozhodují otom, jestli bude počítač pomalý nebo rychlý, jak velikou bude mít paměť… Avneposlední řadě je to právě počítačová skříň, kde najdete tlačítko, kterým můžete počítač zapnout nebo restartovat.


    1.2.3 Klávesnice


    Klávesnice je nápadně podobná psacímu stroji. Stejně jako na psacím stroji najdete ina počítačové klávesnici část spísmenky ačást sčíslicemi. Navíc zde ale ještě objevíte klávesy F1 až F12 (tzv. funkční klávesy), dále zde naleznete klávesu se znakem vlaječky (starší klávesy mají vlaječku nahrazenou slovem Start), kterou se později naučíme vyvolat základní nabídku funkcí počítače. Více si ojednotlivých funkcích klávesnice řekneme vkapitole 2, Počítač apsaní textů.


    1.2.4 Vysvětlení jednotlivých kláves


    Klávesa Esc slouží kukončení například zaseknutého programu.
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    Klávesa Tab slouží kpřechodu na další sloupec, do další buňky.
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    Klávesa Shift slouží například kpsaní velkých písmen.
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    Klávesa Caps Lock rovněž slouží kpsaní velkých písem.
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    Klávesa Start slouží kvyvolání nabídky se základními funkcemi počítače.
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    Klávesa Alt: kombinace této adalší klávesy slouží kzobrazení nějaké další nabídky
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    .


    Klávesa Num Lock slouží kzapnutí nebo vypnutí číselné části klávesnice. Pokud je číselná klávesnice aktivní, bude rozsvícená ikontrolka naznačující zapnutí číselné klávesnice. Pokud nebude kontrolka svítit, nebude moci sčíselnou klávesnicí pracovat.
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    Klávesa Mezerník slouží knapsání mezery vtextu.
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    Klávesa Delete smaže napsané znaky směrem na pravou stranu.
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    Klávesa Backspace zase maže napsané znaky na levou stranu.
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    Směrové klávesy se šipkami slouží kpo­sunům vtextu, nabídce…
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    Klávesa Enter slouží kpotvrzení příkazu nebo kpřesunu na další řádek.
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    1.2.5 Jak napsat znak na počítači


    Jak napsat velké písmeno?


    Velké písmeno lze napsat tak, že stiskneme apodržíme klávesu Shift akní stiskneme jakoukoliv klávesu spísmenem (mimo kláves sdiakritikou – ě, š, č, ř, ž, ý, á, í, é).


    Jak napsat skupinu velkých písmen nebo písmena sdiakritikou?


    Pokud chceme psát více velkých písmen za sebou nebo chceme napsat třeba jedno zvelkých písem sdiakritikou, postačí, když stiskneme klávesu Caps Lock apak již můžeme pouze mačkat klávesy písmen, které chceme mít napsány velkými písmeny. To, že je tato klávesa aktivní, poznáte podle toho, že se rozsvítí kontrolka zapnutí velkých písmen.


    Až budete chtít opět psát normálními písmeny, postačí, když opět stisknete jednou klávesu Caps Lock – dojde ke zhasnutí kontrolky abude zase možné psát pouze normálním písmem.


    Jak napsat písmeno ť nebo ň?


    Knapsání těchto písmen slouží to, že stisknete klávesu Shift aspolečně sní klávesu sháčkem. Pak ještě druhou rukou stisknete klávesu toho písmene, které chcete napsat.
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        Obrázek 1.5: Jak napsat písmeno ň?

      

    


    1.2.6 Počítačová myš


    Počítačová myš je jedna zvěcí, které vám vpočátcích výuky práce na počítači mohou apravděpodobně ibudou dělat problémy. Ale nebojte, strochou cviku to půjde. Nejdůležitější pro práci spočítačovou myší je uvědomit si, že tato myš je vaší prodlouženou rukou. Jak budete pohybovat myší po stole vy, tak se bude pohybovat kurzor po pracovní ploše monitoru.
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        Obrázek 1.6: Počítačová myš

      

    


    1.2.7 Reproduktory


    Stejně jako tomu je vpřípadě hudebních přehrávačů, izde mají reproduktory za úkol vydávat zvuk (při poslechu hudby, při přehrávání filmů, varovné zvuky…). Reproduktory jsou nepovinnou součástí počítače. Pokud je doma usvého počítače nemáte, nic se neděje, počítač bude fungovat ibez nich, jenom nebude vydávat zvuky. Dnešní trh nabízí množství různých reproduktorů: od sestav, které se skládají ze dvou reproduktorů, až třeba po sestavy, jež se skládají zosmi reproduktorů. Při výběru vhodných reproduktorů je vždy potřeba zvážit, kjakému účelu budete doma počítač užívat. Pokud třeba víte, že budete chtít na svém počítači poslouchat hudbu apod., tak se rozhodně vyplatí připlatit si za lepší reproduktory.


    Mezi další nepovinné části počítače patří například tiskárna, mikrofon, skener adalší. Postupem času, jak budete sprací na počítači dělat pokroky abudete sním pracovat samostatně, zjistíte, které znepovinných součástí počítače pro svojí práci potřebujete akteré vám kničemu dobré nejsou.
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        Obrázek 1.7: Reproduktory
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        Obrázek 1.8: Tiskárna
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        Obrázek 1.9: Skener

      

    


    1.3 Software: „duševní“ část počítače


    Jak již správně tušíte, „duševní“ část počítače je to, na co si nemůžete sáhnout. To ale neznamená, že by byla méně důležitá – přesně naopak. Bez této části, která zahrnuje veškeré programové vybavení vašeho počítače, od operačního systému (Windows nebo Linux) až po program, který se stará, aby správně fungovala počítačová myš, by počítače nebyly tím, čím dnes jsou aurčitě by se netěšily takové oblibě.


    1.4 Jak správně zapnout počítač


    Základním pravidlem při zapínání počítače je zapínat ho od té nejlevnější části kté nejdražší. Vpraxi to znamená nejdříve zapnout reproduktory (pokud je usvého počítače máte), poté monitor aúplně nakonec se zapíná počítačová skříň. Pokud se ptáte proč, odpověď zní, že zbezpečnostních důvodů. Vpřípadě, že by se vyskytl nějaký problém selektřinou, odnesla by to nejlevnější část počítače. Případně pokud by se na nějaké části počítače objevila závada, tak postupným zapínáním nedojde kohrožení celého počítače (pokud tedy není tou pokaženou částí právě počítačová skříň). Každá součást počítače (monitor, počítačová skříň, reproduktory) se zapíná vlastním vypínačem. To, že se jedná ovypínač, poznáte podle toho, že bude buď označen slůvkem Power, nebo bude opatřen příslušnou grafickou značkou. Tato značka vám jistě není neznámá, používá se ina jiných domácích spotřebičích – např. uvypínače vašeho televizoru (viz obrázek 1.10).
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        Obrázek 1.10: Zapnutí počítače

      

    


    1.5 Jak správně vypnout počítač


    Je sice pravda, že počítač je pouhý elektrický spotřebič. Nicméně to ale neznamená, že se dá vypnout stejným způsobem jako třeba televize. Pokud vypínáte počítač, tak musíte mít na paměti, že je vždy potřeba nejdříve vypnout operační systém Windows. Pokud to totiž neuděláte apočítač vypnete přímo tlačítkem na „bedně“, riskujete, že svůj počítač již třeba nikdy vbudoucnosti nezapnete.


    Pokud chceme vypnout počítač, najedeme myší na možnost Start – to je kolečko vlevém spodním rohu obrazovky. Klepneme na něj jednou levým tlačítkem myši, zobrazí se před námi nabídka Start – viz obrázek 1.11.
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        Obrázek 1.11: Nabídka Start

      

    


    Všimněte si prosím, že vpravém (tmavém) sloupci máme dole obdélníček snápisem Vypnout. Když na toto tlačítko klepneme jednou levým tlačítkem myši, dojde ktomu, že počítač začne ukončovat systém Windows. To, že je systém zcela ukončen, poznáte tak, že celý počítač ztichne ana „bedně“ zhasnou veškeré kontrolky. Nyní již jen zbývá vypnout tlačítkem monitor, reproduktory… apočítač je úspěšně ahlavně bezpečně vypnutý.
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        Obrázek 1.12: Pracovní plocha Windows

      

    


    1.6 Pracovní plocha


    První, co se před vámi objeví po zobrazení loga operačního systému Windows, je pracovní plocha vašeho PC.


    Pracovní plocha vašeho počítače je vlastně taková obdoba pracovní plochy psacího stolu.


    1.6.1 Ikony


    Na pracovní ploše našeho počítače se nacházejí jednotlivé ikony některých programů, které máme vpočítači nainstalovány – tyto ikony slouží kpřímému spuštění programu. Stačí dvakrát klepnout levým tlačítkem myši na příslušnou ikonu aprogram se automaticky spustí.
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        Obrázek 1.13: Ikony na pracovní ploše

      

    


    1.6.2 Srovnání ikon na ploše


    Pokud si někdy budete chtít srovnat ikony na pracovní ploše počítače, klepněte na ni jednou pravým tlačítkem myši: objeví se před vámi rámeček snovou nabídkou – viz obrázek 1.14.
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        Obrázek 1.14: Nabídka pro srovnání ikon

      

    


    Najedeme myši na možnost Seřadit podle. Ve chvíli, kdy je kurzor na této nabídce, objeví se před námi nové doplňující okénko – viz obrázek 1.15.
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        Obrázek 1.15: Možnosti pro uspořádání ikon

      

    


    Tato nová tabulka nabízí čtyři možnosti, jak může počítač ikony na pracovní ploše srovnat – je to podle názvu položky, velikosti, typu položky, data změny. Ve chvíli, kdy se rozhodnete, podle jaké možnosti budete chtít ikony srovnat, prostě jednoduše najeďte na jednu ztěchto čtyř možností aklepněte na ni jednou levým tlačítkem myši – počítač pak automaticky provede srovnání ikon podle vašeho výběru.
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		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE (with font exception)
		       Version 2, June 1991

 Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
                 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA
 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
 of this license document, but changing it is not allowed.

			    Preamble

  The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it.  By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change free
software--to make sure the software is free for all its users.  This
General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors commit to
using it.  (Some other Free Software Foundation software is covered by
the GNU Library General Public License instead.)  You can apply it to
your programs, too.

  When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it
in new free programs; and that you know you can do these things.

  To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

  For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have.  You must make sure that they, too, receive or can get the
source code.  And you must show them these terms so they know their
rights.

  We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and
(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

  Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software.  If the software is modified by someone else and passed on, we
want its recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.

  Finally, any free program is threatened constantly by software
patents.  We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

  The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.
�
		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
   TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

  0. This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License.  The "Program", below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another
language.  (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term "modification".)  Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope.  The act of
running the Program is not restricted, and the output from the Program
is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

  1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this License
along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

  2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

    a) You must cause the modified files to carry prominent notices
    stating that you changed the files and the date of any change.

    b) You must cause any work that you distribute or publish, that in
    whole or in part contains or is derived from the Program or any
    part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
    parties under the terms of this License.

    c) If the modified program normally reads commands interactively
    when run, you must cause it, when started running for such
    interactive use in the most ordinary way, to print or display an
    announcement including an appropriate copyright notice and a
    notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
    a warranty) and that users may redistribute the program under
    these conditions, and telling the user how to view a copy of this
    License.  (Exception: if the Program itself is interactive but
    does not normally print such an announcement, your work based on
    the Program is not required to print an announcement.)
�
These requirements apply to the modified work as a whole.  If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works.  But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

  3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

    a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable
    source code, which must be distributed under the terms of Sections
    1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

    b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
    years, to give any third party, for a charge no more than your
    cost of physically performing source distribution, a complete
    machine-readable copy of the corresponding source code, to be
    distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
    customarily used for software interchange; or,

    c) Accompany it with the information you received as to the offer
    to distribute corresponding source code.  (This alternative is
    allowed only for noncommercial distribution and only if you
    received the program in object code or executable form with such
    an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it.  For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable.  However, as a
special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.
�
  4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License.  Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

  5. You are not required to accept this License, since you have not
signed it.  However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Program or its derivative works.  These actions are
prohibited by law if you do not accept this License.  Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

  6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the
Program), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to
these terms and conditions.  You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

  7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License.  If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all.  For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended to
apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices.  Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing
to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.
�
  8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

  9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the General Public License from time to time.  Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number.  If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and "any
later version", you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation.  If the Program does not specify a version number of
this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

  10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the author
to ask for permission.  For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this.  Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and
of promoting the sharing and reuse of software generally.

As a special exception, if you create a document which uses this font, and embed this font or unaltered portions of this font into the document, this font does not by itself cause the resulting document to be covered by the GNU General Public License. This exception does not however invalidate any other reasons why the document might be covered by the GNU General Public License. If you modify this font, you may extend this exception to your version of the font, but you are not obligated to do so. If you do not wish to do so, delete this exception statement from your version.

			    NO WARRANTY

  11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.  SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

  12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING
OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

		     END OF TERMS AND CONDITIONS
�
	    How to Apply These Terms to Your New Programs

  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms.

  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
    Copyright (C) <year>  <name of author>

    This program is free software; you can redistribute it and/or modify
    it under the terms of the GNU General Public License as published by
    the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or
    (at your option) any later version.

    This program is distributed in the hope that it will be useful,
    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
    GNU General Public License for more details.

    You should have received a copy of the GNU General Public License
    along with this program; if not, write to the Free Software
    Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA


Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

    Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
    Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
    This is free software, and you are welcome to redistribute it
    under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate
parts of the General Public License.  Of course, the commands you use may
be called something other than `show w' and `show c'; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary.  Here is a sample; alter the names:

  Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
  `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.

  <signature of Ty Coon>, 1 April 1989
  Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the
library.  If this is what you want to do, use the GNU Library General
Public License instead of this License.
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